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Stručni ispit za učitelje hrvatskoga jezika ; rok od 1. listopada do 15. studenoga 2024.



Usmeni dio ispita održava se istoga dana nakon svih održanih nastavnih sati.
Lijepo molim da se kandidati jave višoj savjetnici za hrvatski jezik dr. sc. Marijani Češi, po primitku obavijesti o održavanju 
	Namjena, ciljna skupina 
	Krapinsko-zagorska županija, Koprivničko-križevačka županija, Grad Zagreb
i Zagrebačka županija učitelji hrvatskoga jezika

	Ustanova u kojoj se polaže stručni ispit (naziv i adresa)
	OŠ Rudeš, Jablanska ulica 51, Zagreb

	
PISANI RAD

	Datum  
	3. listopada 2024.

	Vrijeme 
	od 10:00 do 13:00

	Pristupnici koji polažu sve dijelove ispita 
	popis pristupnika nalazi se uz nastavne jedinice
usmenom dijelu ispita pristupaju nakon održanih sati


	Pristupnici koji polažu samo pismeni i usmeni dio ispita:
	uvid u pisani rad i usmeni dio ispita: petak, 11. listopada u 11:00
1. Valentina (Falat) Ćosić     
2. Vanessa Marčinko 

	Pristupnici koji polažu samo usmeni dio ispita:  (2) pristupnika
	utorak, 15. listopada u 8:00 (1. školski sat)
1. Ana Rakijaš Galović                
2. Filip Đukić  



	sat
	Pristupnik
Pristupnica
	nastavna jedinica
	razred
	vrijeme trajanja nastavnoga sata
	Članica Ispitnoga povjerenstva u ulozi mentorice na stručnome ispitu

	
	
	odgojno-obrazovni ishodi i sadržaji te tip nastavnoga sata
	
	
	

	
četvrtak, 10. listopada 2024.

	1. sat

	Marijana Mijatović
	Vijest
– odgojno-obrazovni ishodi na razini teme:
– sluša tekst i izdvaja važne podatke iz slušanoga teksta
– uočava obilježja vijesti
– odgovara na pitanja tko sudjeluje u događaju, što se događa, gdje se i kada događa te koji je uzrok događaja (Zašto? i Kako?)
– utvrđuje svrhu pisanja vijesti
– piše vijest poštujući pravopisnu normu
– tip nastavnoga sata: sat obrade novoga sadržaja
	
7. a
	
8:00 – 8:45

45 min
	

Mirjana Jukić

	2. sat

	Marija Jakić
	Promjenjive i nepromjenjive riječi
– odgojno-obrazovni ishodi na razini teme:
– čita tekst, izvodi zaključke i tumači značenje teksta
– razlikuje promjenjive od nepromjenjivih riječi
– prepoznaje osnovu i nastavak u promjenjivim riječima
– prepoznaje imenice, pridjeve i glagole kao promjenjive vrste riječi
– tip nastavnoga sata: sat obrade novoga sadržaja
	
5. c
	
8:55 – 9:40

45 min
	


Mirjana Jukić

	3. sat

	Ivana Kovačić
	Melita Rundek,  Ulazak u knjigu
– odgojno-obrazovni ishodi na razini teme:
– govori i razgovara o pročitanom/poslušanom tekstu
– komentira i obrazlaže vlastito razumijevanje književnoga teksta
– uočava pojedinosti u radnji
– navodi likove, opisuje njihove međusobne odnose
– izražava vlastite osjećaje, stavove i vrijednosti
– tip nastavnoga sata: sat interpretacije
	
5. a
	
9:55 – 10:40
     45 min
	


Mirjana Jukić

	usmeni dio ispita
	od 11:00 
	pristupnici u jutarnjoj smjeni

	petak, 11. listopada  2024.

	

1. sat

	Katarina Žigić
	Jadranka Klepac, Miris knjige
– odgojno-obrazovni ishodi na razini teme:
– govori i razgovara o pročitanom/poslušanom tekstu
− uočava umjetničku ulogu književnosti
– prepoznaje strukturu književnoga teksta: fabula i kompozicija književnoga teksta i primjenjuje dosad stečena znanja o književnosti
– razlikuje pripovjedača (u 1. i 3. osobi) od pisca
– objašnjava događaj, opisuje ulogu likova te mjesto i vrijeme radnje u književnome tekstu
– povezuje književni tekst s društvenim i osobnim kontekstom 
– tip nastavnoga sata: sat interpretacije
	

7. a
	

8:00 – 8:45

45 min
	

Mirjana Jukić



	2. sat

	Ivana Lazini
	Promjenjive i nepromjenjive riječi
– odgojno-obrazovni ishodi na razini teme:
– čita tekst, izvodi zaključke i tumači značenje teksta
– razlikuje promjenjive od nepromjenjivih riječi
– prepoznaje osnovu i nastavak u promjenjivim riječima
– prepoznaje imenice, pridjeve i glagole kao promjenjive vrste riječi
– tip nastavnoga sata: sat obrade novoga sadržaja
	
5. a
	
8:55 – 9:40

45 min
	Mirjana Jukić


	3. sat

	Sanja Ivošević
	Vijest
– odgojno-obrazovni ishodi na razini teme:
– sluša tekst i izdvaja važne podatke iz slušanoga teksta
– odgovara na pitanja tko sudjeluje u događaju, što se događa, gdje se i kada događa te koji je uzrok događaja
– uočava obilježja vijesti
– utvrđuje svrhu pisanja vijesti
– piše vijest poštujući pravopisnu normu
– tip nastavnoga sata: sat obrade novoga sadržaja
	
7. b
	
9:55 – 10:40
45 min
	Mirjana Jukić


	usmeni dio ispita
	od 11:00
	pristupnici u jutarnjoj smjeni

	ponedjeljak, 14. listopada 2024.

	1. sat
	Lucija Švaljak
	Josip Prudeus, O kruhu je riječ
– odgojno-obrazovni ishodi na razini teme:
‒ govori i razgovara o pročitanome/poslušanome tekstu
‒ iskazuje doživljaj književnoga teksta
− uočava umjetničku ulogu književnosti
‒ objašnjava vlastito razumijevanje pjesničkih slika
– povezuje književni tekst s društvenim i osobnim kontekstom
‒ piše kraći vezani tekst potaknut temom pjesme
– tip nastavnoga sata: sat interpretacije

	6. c
	8:00 – 8:45

45 min
	Meri Farac Jemrić

	2. sat
	Ivona Šućurović Papac
	Malala Yousafzai i Christina Lamb, Malalina priča
– odgojno-obrazovni ishodi na razini teme:
– govori/razgovara o tekstu
‒ iskazuje doživljaj obrazlažući vezu teksta i svijeta koji ga okružuje
– raspravlja o likovima na temelju emocionalnih i psihičkih reakcija i društvenoga statusa
– prosuđuje značenje popularnokulturnoga teksta povezujući ga s društvenim, ekonomskim i kulturnim okružjem
– tip nastavnoga sata: sat interpretacije

	8. d
	8:55 – 9:40

45 min
	Meri Farac Jemrić

	3. sat
	Klara Buha
	Josip Prudeus, O kruhu je riječ
– odgojno-obrazovni ishodi na razini teme:
‒ govori i razgovara o pročitanome/poslušanome tekstu
‒ iskazuje doživljaj književnoga teksta
− uočava umjetničku ulogu književnosti
‒ objašnjava vlastito razumijevanje pjesničkih slika
– povezuje književni tekst s društvenim i osobnim kontekstom
‒ piše kraći vezani tekst potaknut temom pjesme
– tip nastavnoga sata: sat interpretacije

	6. d
	9:55 – 10:40
     45 min
	Meri Farac Jemrić

	usmeni dio ispita
	od 11:00
	pristupnici u jutarnjoj smjeni


	utorak, 15. listopada 2024.

	2. sat
	Karla Posarić
	Dijalektna književnost: Drago Gervais, Moja zemja
– odgojno-obrazovni ishodi na razini teme:
– govori i razgovara o pročitanome/poslušanome tekstu
‒ objašnjava značenje teksta na temelju doživljaja
‒ objašnjava značenja nepoznatih riječi
‒ objašnjava vlastito razumijevanje pjesničkih slika
‒ uočava i objašnjava stilsku ulogu umanjenica u tekstu
‒ prepoznaje narječje i govor te uočava obilježja dijalektne književnosti
‒ uočava svrhu književnoga teksta: pobuđivanje osjećaja
– tip nastavnoga sata: sat interpretacije

	6. d
	8:55 – 9:40

45 min
	Meri Farac Jemrić

	3. sat
	Ana Matak
	Dijalektna književnost: Drago Gervais, Moja zemja
– odgojno-obrazovni ishodi na razini teme:
– govori i razgovara o pročitanome/poslušanome tekstu
‒ objašnjava značenja nepoznatih riječi
‒ objašnjava značenje teksta na temelju doživljaja
‒ objašnjava vlastito razumijevanje pjesničkih slika
‒ uočava i objašnjava stilsku ulogu umanjenica u tekstu
‒ prepoznaje narječje i govor te uočava obilježja dijalektne književnosti
‒ uočava svrhu književnoga teksta: pobuđivanje osjećaja
– tip nastavnoga sata: sat interpretacije

	6. c
	9:55 – 10:40
     45 min
	Meri Farac Jemrić

	4. sat
	Monika Dražinić
	Od jednostavne do složene rečenice
– odgojno-obrazovni ishodi na razini teme:
‒ sluša tekst i prosuđuje značenje teksta povezujući ga s mjesečnom temom te sa stečenim znanjem i iskustvom
‒ razlikuje rečenice po sastavu: jednostavna i složena
‒ objašnjava na primjerima obilježja jednostavnih i složenih rečenica
‒ objašnjava složene rečenice s obzirom na broj predikata i s obzirom na vrstu sklapanja surečenica
‒ oblikuje tekst primjenjujući znanja o jednostavnoj i složenoj rečenici
– tip nastavnoga sata: sat obrade novoga sadržaja

	8. b
	10:45 – 11:30
     45 min
	Meri Farac Jemrić

	usmeni dio ispita
	od 12:00
	pristupnici u jutarnjoj smjeni




Mentorice u OŠ Rudeš

1. Meri Farac Jemrić, e-mail: meri.farac-jemric@skole.hr 

‒ konzultacije prema dogovoru: videopoziv, , e-pošta i osobno u školi

Autori i naslovi udžbenika: 

Mirjana Jukić, Slavica Kovač, Iverka Kraševac, Dubravka Težak, Martina Tunuković, Martina Valec-Rebić, Hrvatska čitanka 6
Mirjana Jukić, Slavica Kovač, Danijela Zagorec, Hrvatska krijesnica 6, Hrvatska čitanka 6, radna bilježnica za jezik, komunikaciju i književnost

Mirjana Jukić, Slavica Kovač, Iverka Kraševac, Dubravka Težak, Martina Tunuković, Martina Valec-Rebić, Hrvatska čitanka 8
Mirjana Jukić, Slavica Kovač, Hrvatska krijesnica 8
Mirjana Jukić, Slavica Kovač, Danijela Zagorec, Hrvatska krijesnica 8, Hrvatska čitanka 8, radna bilježnica za jezik, komunikaciju i književnost


2. Mirjana Jukić,  e-mail: mjukic2@gmail.com

‒ konzultacije prema dogovoru: u školi, videopoziv, telefonski poziv, e-pošta

Autori i naslovi udžbenika: 
Mirjana Jukić, Slavica Kovač, Iverka Kraševac, Dubravka Težak, Martina Tunuković, Martina Valec-Rebić, Hrvatska čitanka 5
Slavica Kovač, Mirjana Jukić Hrvatska krijesnica 5
Slavica Kovač, Mirjana Jukić, Danijela Zagorec, Hrvatska krijesnica 5, Hrvatska čitanka 5, radna bilježnica za jezik, komunikaciju i književnost

Slavica Kovač, Mirjana Jukić  Hrvatska krijesnica 7
Mirjana Jukić, Slavica Kovač, Iverka Kraševac, Dubravka Težak, Martina Tunuković, Martina Valec-Rebić, Hrvatska čitanka 7
[bookmark: _Hlk46409588]Slavica Kovač, Mirjana Jukić, Danijela Zagorec, Hrvatska krijesnica 7, Hrvatska čitanka 7, radna bilježnica za jezik, komunikaciju i književnost

















OBRAZAC ZA KONZULTACIJE S MENTOROM TIJEKOM POLAGANJA STRUČNOGA ISPITA

Lijepo, molimo da jednu presliku obrasca za konzultacije dostavite mentorici, članici Ispitnoga povjerenstva nakon  konzultacija. 

- pripravnici – učitelji i nastavnici hrvatskoga jezika

Ime i prezime pripravnika:


Ime i prezime mentora: 

	Nastavna jedinica

	

	Polazni odgojno-obrazovni ishodi
(godišnji izvedbeni kurikul mentora na stručnom ispitu)

	

	Razrada odgojno-obrazovnih ishoda na razini aktivnosti nastavnoga sata.

	

	
	

	
	

	
	

	Struktura i trajanje pojedinoga
dijela nastavnoga sata.

	


	




	

	Nastavna sredstva i pomagala
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